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PŘÍLOHA 

Závěry Rady o prioritách EU v rámci fór OSN pro lidská práva na rok 2022 

1. EU je odhodlána dodržovat, chránit a naplňovat lidská práva, demokracii a právní stát 

důsledně a soudržně ve všech oblastech své vnější činnosti. EU je i nadále jednotná, pokud 

jde o podporu systému OSN pro lidská práva jakožto základního kamene své vnější činnosti. 

Podpora celosvětového systému v oblasti lidských práv je ústředním prvkem odhodlání EU 

posilovat multilateralismus a vedoucí postavení EU při podpoře mezinárodního pořádku 

založeného na pravidlech. EU znovu potvrzuje, že lidská práva, ať už se jedná o občanská, 

kulturní, hospodářská, politická nebo sociální práva, jsou univerzální, nedělitelná, vzájemně 

provázaná a na sobě závislá. V tomto duchu bude EU požadovat rozsáhlou ratifikaci a účinné 

provádění Mezinárodního paktu o občanských a politických právech, Mezinárodního paktu 

o hospodářských, sociálních a kulturních právech a dalších úmluv o lidských právech 

a posílení opatření zaměřených na rovné uplatňování všech lidských práv. EU bude 

zachovávat obezřetnost vůči jakékoliv snaze o oslabení lidských práv a základních zásad 

osobní důstojnosti a rovnosti, jak jsou zakotveny ve Všeobecné deklaraci lidských práv 

a v navazujících nástrojích v oblasti lidských práv, a bude proti takové snaze bojovat. EU se 

bude zabývat nedávno vzniklými riziky ohrožujícími lidská práva, jako jsou hybridní hrozby, 

rizika spojená s technologickým vývojem a zhoršováním životního prostředí a změnou 

klimatu, jakož i přetrvávajícími dopady probíhající pandemie COVID-19 na lidská práva, 

zejména na uplatňování práv ze strany žen a dívek, a na základní svobody. Zvýšila se 

diskriminace osob ve zranitelném postavení, včetně osob se zdravotním postižením, a stala se 

viditelnější. EU připomíná, že veškerá omezení lidských práv v souvislosti s pandemií 

COVID-19 musí být v souladu s mezinárodními závazky států v oblasti lidských práv jen 

taková, že jsou nutná, přiměřená, dočasná a nediskriminační. EU zintenzivní své úsilí s cílem 

pomoci zajistit, aby všechny osoby ve všech zemích měly rovný přístup k bezpečným, 

účinným a cenově dostupným očkovacím látkám a k léčbě onemocnění COVID-19. 
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2. EU i nadále neochvějně podporuje mandát vysoké komisařky OSN pro lidská práva, jejího 

úřadu a systému OSN pro lidská práva obecně, včetně Rady pro lidská práva, smluvních 

orgánů, zvláštních postupů a všeobecného pravidelného přezkumu. EU bude nadále vyzývat 

všechny státy, aby respektovaly nezávislost a spolupracovaly na účinném plnění mandátu 

vysoké komisařky OSN pro lidská práva a jejího úřadu a zároveň zajistily odpovídající 

financování. EU se bude i nadále angažovat v posilování Rady pro lidská práva, mimo jiné 

i posílením vazby mezi New Yorkem a Ženevou, přičemž uznává její jedinečnou úlohu 

a přidanou hodnotu. Bude připomínat, že všichni členové OSN, zejména členové Rady 

pro lidská práva, by měli dodržovat nejpřísnější normy v oblasti lidských práv a plně 

spolupracovat s Radou pro lidská práva a jejími mechanismy. EU podporuje zprávu 

generálního tajemníka OSN nazvanou „Naše společná agenda“ a bude se aktivně podílet 

na jejím provádění. 

3. EU bude v celosvětovém měřítku i nadále sledovat situaci v oblasti lidských práv 

a upozorňovat na porušování a zneužívání lidských práv bez ohledu na to, kde k němu 

došlo. Využije všech nástrojů, které má k dispozici, včetně globálního režimu sankcí EU 

v oblasti lidských práv, aby dosáhla změny a zlepšila situaci v oblasti lidských práv na celém 

světě. EU bude uznávat pozitivní vývoj v oblasti lidských práv a bude i nadále usilovat 

o spolupráci se všemi zeměmi a regionálními organizacemi, mimo jiné prostřednictvím 

dialogů o lidských právech. Naší strategickou reakcí na měnící se mezinárodní prostředí bude 

ukázat společné a jednotné postoje EU na mezinárodních fórech, posílit naše dlouhodobé 

vztahy s tradičními partnery opětovným potvrzením našich společných zájmů a hodnot, jakož 

i rozšířit a prohloubit partnerství se zeměmi a regiony po celém světě. Zásadní význam bude 

mít budování nových meziregionálních a tematických koalic. 



 

 

5277/22   jd/mkr 4 

PŘÍLOHA RELEX 1  CS 
 

4. EU opětovně potvrzuje svůj závazek bojovat proti beztrestnosti a zajistit spravedlnost pro 

oběti. U příležitosti 20. výročí vstupu v platnost Římského statutu EU znovu zopakuje 

svou neochvějnou podporu Mezinárodnímu trestnímu soudu a bude i nadále vyzývat 

k všeobecné ratifikaci Římského statutu a k plné spolupráci s Mezinárodním trestním soudem. 

Práce Mezinárodního trestního soudu a dalších soudů a tribunálů na vnitrostátní 

a mezinárodní úrovni má zásadní význam pro pohnání pachatelů krutých zločinů 

k odpovědnosti. EU rovněž podporuje činnost mezinárodních vyšetřovacích mechanismů, 

které shromažďují důkazy o závažném porušování mezinárodního humanitárního práva 

a porušování a zneužívání mezinárodního práva v oblasti lidských práv s cílem usnadnit 

trestní stíhání takových odpovědných osob. 

5. EU zdůrazňuje jedinečnou úlohu Třetího výboru Valného shromáždění OSN a Rady OSN 

pro lidská práva při řešení konkrétních situací v oblasti lidských práv v jednotlivých 

zemích. V této souvislosti bude EU i nadále aktivně řešit vznikající krize v oblasti lidských 

práv a odsuzovat závažné a zhoršující se situace v oblasti lidských práv. EU bude i nadále 

zastávat vedoucí úlohu v iniciativách týkajících se Afghánistánu, Běloruska, Burundi, Eritrey, 

Etiopie, KLDR a Myanmaru. Bude-li to situace vyžadovat, zváží další iniciativy. EU bude 

rovněž podporovat veškeré iniciativy týkající se zemí, které by vzhledem k situaci v oblasti 

lidských práv měly být na pořadu jednání Rady pro lidská práva nebo Třetího výboru. EU 

bude pozorně sledovat iniciativy týkající se Demokratické republiky Kongo, Filipín, Gruzie, 

Íránu, Jemenu, Jižního Súdánu, Kambodže, Libye, Mali, Nikaraguy, okupovaného 

palestinského území, Somálska, Srí Lanky, Středoafrické republiky, Súdánu, Sýrie 

a Venezuely. EU bude rovněž nadále pozorně sledovat situaci v Autonomní republice Krym 

a ve městě Sevastopol protiprávně anektované Ruskou federací a bude v tomto ohledu 

podporovat příslušné iniciativy. EU se aktivně zapojí do interaktivních dialogů s držiteli 

mandátu zvláštních postupů a do obecných rozprav s cílem upozornit na kritické situace 

v oblasti lidských práv, a to i v Ruské federaci a Číně. 
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6. EU bude rovněž nadále odhodlána prosazovat tematické rezoluce a iniciativy v rámci 

Třetího výboru Valného shromáždění OSN a Rady OSN pro lidská práva a konstruktivně se 

do nich zapojovat a podporovat je. EU bude i nadále hrát vedoucí úlohu v iniciativách 

týkajících se práv dítěte (společně s partnery skupiny latinskoamerických a karibských států), 

svobody náboženského vyznání nebo přesvědčení, lidských práv a změny klimatu a moratoria 

na použití trestu smrti. 

7. EU bude i nadále vyzývat všechny státy, aby dodržovaly mezinárodní právo v oblasti 

lidských práv a aby na svém území zajistily bezpodmínečný a neomezený přístup pro OSN 

a mechanismy monitorování lidských práv. EU bude rovněž i nadále vyzývat všechny strany 

ozbrojených konfliktů, aby plně dodržovaly mezinárodní humanitární právo a aby v celé 

zemi zajistily úplný, bezpečný a okamžitý přístup bez překážek k poskytování humanitární 

pomoci pro obyvatele v nouzi. EU bude i nadále naléhat na strany ozbrojených konfliktů, aby 

přijaly veškerá nezbytná opatření na ochranu civilního obyvatelstva, zejména žen a dětí, osob 

se zdravotním postižením, jakož i zdravotnického a humanitárního personálu, a na ochranu 

civilních infrastruktur, včetně vzdělávacích a zdravotnických zařízení. EU bude i nadále 

podporovat posílené začlenění lidských práv do úsilí OSN o mír a bezpečnost. V zájmu další 

ochrany civilního obyvatelstva a prosazování zásadové humanitární činnosti bude EU rovněž 

podporovat partnery při přijímání a provádění robustních rámců pro dodržování lidských práv 

a mezinárodního humanitárního práva. 
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EU je znepokojena dlouhotrvajícím konfliktem v Etiopii. Bude i nadále vyzývat všechny 

strany konfliktu, aby okamžitě nastolily příměří a zdržely se jakéhokoli porušování 

a zneužívání lidských práv, jako je sexuální násilí a genderově podmíněné násilí, včetně 

znásilnění a etnicky zaměřeného násilí, a jakéhokoli porušování mezinárodního 

humanitárního práva a uprchlického práva. EU bude usilovat o zajištění odpovědnosti za 

zločiny spáchané v Etiopii. EU bude i nadále zdůrazňovat odpovědnost přechodné vlády 

jmenované Tálibánem za zajištění dodržování lidských práv a základních svobod všech osob 

žijících v Afghánistánu, zejména žen, dětí, příslušníků menšin, jakož i za zajištění 

bezpečnosti obránců lidských práv, novinářů a pracovníků sdělovacích prostředků a soudců 

a státních zástupců, zejména pak žen, které pracovaly v soudnictví. EU bude i nadále vyzývat 

k vytvoření inkluzivní a reprezentativní vlády s plnou, účinnou, rovnoprávnou a smysluplnou 

účastí žen a zástupců etnických a náboženských menšin, která bude založena na zásadách 

právního státu a dodržování lidských práv. EU bude i nadále vyzývat k obnovení Afghánské 

nezávislé komise pro lidská práva (AIHRC) jako klíčové vnitrostátní instituce pro lidská 

práva. EU zdůrazní, že je třeba zajistit, aby byla vyvozena odpovědnost za porušování 

a zneužívání lidských práv a porušování mezinárodního humanitárního práva, a připomíná, 

že Afghánistán je smluvní stranou Římského statutu Mezinárodního trestního soudu. Je 

nezbytné, aby všechny strany uvnitř i vně Afghánistánu napomáhaly naplňování mandátu 

zvláštního zpravodaje, kterého jmenuje Rada pro lidská práva pro sledování situace v oblasti 

lidských práv v Afghánistánu, a to i v otázkách, jako je přechodné soudnictví, mimosoudní 

popravy a zmizení bývalých členů afghánských bezpečnostních sil, kteří se vzdali Tálibánu 

nebo jím byli zadrženi, a aby v návaznosti na tato doporučení přijaly vhodná opatření. EU 

rovněž znovu potvrdí, že je třeba i nadále zajistit bezpečný přechod, bezpečný a spořádaný 

odchod všech cizích státních příslušníků a Afghánců, kteří chtějí zemi opustit, a nadále 

vyzývá k neomezenému přístupu humanitárních organizací do všech regionů Afghánistánu. 

EU znovu vyzve k ukončení porušování mezinárodního humanitárního práva a porušování 

a zneužívání lidských práv, včetně mučení v Sýrii, všemi stranami konfliktu, zejména 

ze strany režimu a jeho spojenců, a oceňuje a plně podporuje veškeré mezinárodní úsilí 

zaměřené na nalezení pravdy, dosažení spravedlnosti pro oběti a vyvození odpovědnosti 

za spáchané zločiny. 
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Všechny odpovědné osoby musí být k této odpovědnosti pohnány. EU bude i nadále 

vyžadovat smysluplné zapojení syrského režimu a jeho spojenců do plného provádění 

rezoluce Rady bezpečnosti OSN č. 2254 a vyzývat k ukončení represí, k propuštění 

zadržovaných osob a k informování o osudu pohřešovaných osob. 

8. Nadále bude opakovaně vyzývat všechny státy na celém světě, aby zajistily řádné fungování 

demokratických institucí, dodržování právního státu, zásad řádné správy věcí veřejných 

a nezávislosti soudnictví, aby bojovaly proti beztrestnosti a nerovnosti a přitom aby měly na 

paměti, že některé strukturální podmínky, jako je korupce, mohou vést k porušování lidských 

práv. Bude naléhavě vyzývat státy, aby dodržovaly práva na smysluplnou účast ve veřejných 

záležitostech, svobodu pokojného shromažďování a sdružování. Bude vyjadřovat znepokojení 

nad neustálými systematickými zásahy proti občanské společnosti, obráncům lidských práv, 

nezávislým sdělovacím prostředkům a novinářům, příslušníkům politické opozice a kritickým 

hlasům, jakož i osobám ve zranitelném postavení a osobám náležejícím k náboženským 

menšinám a dalším stigmatizovaným skupinám, včetně LGBTI osob, v Ruské federaci. 

EU bude i nadále sledovat a odsuzovat omezování lidských práv a základních svobod 

a posílená omezující legislativní opatření podle zákona o „zahraničních agentech“ a zákonů 

o „nežádoucích“ a „extremistických“ organizacích, které dále umlčují nezávislé hlasy, 

zmenšují prostor pro občanskou společnost a brání dokumentování porušování lidských práv. 

Bude rovněž vyjadřovat znepokojení nad zásahy do nezávislého výzkumu historie politických 

represí. Pochopení zvěrstev minulosti je hodnotou, která musí být podporována a chráněna. 

EU bude i nadále naléhat na Ruskou federaci, aby provedla mezinárodní doporučení týkající 

se údajného závažného porušování a zneužívání lidských práv, včetně mučení, v Čečenské 

republice Ruské federace, páchaného na obráncích lidských práv, členech nezávislých 

sdělovacích prostředků, právnících a dalších osobách. EU je i nadále znepokojena tím, 

že se situace v oblasti lidských práv v Autonomní republice Krym a ve městě Sevastopol 

od jejich protiprávní anexe Ruskou federací výrazně zhoršila. EU je i nadále hluboce 

znepokojena zhoršující se situací ohledně lidských práv v oblastech východní Ukrajiny, 

které v současnosti nejsou pod kontrolou ukrajinské vlády. EU bude i nadále 
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s velkým znepokojením sledovat situaci v oblasti lidských práv v gruzínských 

separatistických regionech Abcházie a Jižní Osetie. EU je znepokojena dalším 

zhoršováním situace v oblasti lidských práv v Bělorusku. Bude i nadále důrazně odsuzovat 

rozšířené a systematické mučení a špatné zacházení v souvislosti se svévolným zatýkáním, 

četnými případy násilných zmizení, omezováním širokého spektra práv a svobod, jakož i 

represí a zastrašovací kampaní vedenou proti obráncům lidských práv, zástupcům občanské 

společnosti, nezávislým sdělovacím prostředkům a příslušníkům národnostních menšin. 

EU bude i nadále požadovat okamžité a bezpodmínečné propuštění všech politických vězňů. 

Osoby odpovědné za toto závažné porušování lidských práv by měly být pohnány 

k odpovědnosti a potrestány. EU bude Bělorusko i nadále naléhavě vyzývat, aby plně 

spolupracovalo s mezinárodními a regionálními monitorovacími mechanismy v oblasti 

lidských práv, včetně zvláštního zpravodaje OSN pro situaci v oblasti lidských práv 

v Bělorusku a mechanismu odpovědnosti vedeného Úřadem vysokého komisaře OSN pro 

lidská práva. EU bude naléhat na čínské a hongkongské orgány, aby obnovily plné 

dodržování zásad právního státu a lidských práv, včetně svobody a plurality sdělovacích 

prostředků, a demokratických zásad a aby respektovaly nezávislost soudnictví, a to v souladu 

se základním zákonem Hongkongu a s domácími a mezinárodními závazky Číny. Kromě toho 

se očekává, že Turecko jako kandidátská země EU a dlouholetý člen Rady Evropy dodrží své 

příslušné závazky. 
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9. EU bude i nadále vyzývat všechny státy, aby dodržovaly, chránily a naplňovaly lidská práva 

příslušníků menšin a vítá 30. výročí Deklarace o právech příslušníků národnostních, 

etnických, náboženských a jazykových menšin. EU se bude stavět proti všem formám 

podněcování k násilí nebo nenávisti a nenávistným projevům na internetu i mimo něj při 

zachování plného uplatňování práva na svobodu přesvědčení a projevu. EU bude i nadále 

s velkým znepokojením sledovat situaci v oblasti lidských práv v Číně, zejména v Ujgurské 

autonomní oblasti Sin-ťiang, v Tibetské autonomní oblasti a v autonomní oblasti Vnitřní 

Mongolsko. EU je i nadále vážně znepokojena četnými zprávami o rozsáhlém porušování 

a zneužívání lidských práv v Číně, zejména ve výše uvedených regionech, včetně svévolného 

zadržování, mučení a špatného zacházení se zadržovanými osobami, existence rozsáhlé sítě 

politických převýchovných táborů, rozsáhlého dohledu a systémového omezování svobody 

náboženského vyznání nebo přesvědčení, využívání nucené práce, nucené sterilizace, kontroly 

porodnosti a politik rozdělování rodin a sexuálního a genderově podmíněného násilí. 

Obzvláště znepokojivá zůstává situace příslušníků etnických a náboženských menšin v celé 

Číně, zejména Ujgurů a příslušníků jiných menšin. EU bude Čínu i nadále vyzývat, aby 

v souladu s vnitrostátním a mezinárodním právem dodržovala své závazky v oblasti lidských 

práv. EU bude i nadále naléhat na vysokou komisařku OSN pro lidská práva, aby se zabývala 

situací v oblasti lidských práv v Číně, zejména v Ujgurské autonomní oblasti Sin-ťiang 

(XUAR), mimo jiné prostřednictvím nezávislého, objektivního, nestranného a transparentního 

posouzení. EU bude i nadále s velkým znepokojením sledovat přetrvávající porušování 

a zneužívání lidských práv, včetně porušování a zneužívání v důsledku svévolného 

zadržování ozbrojených sil v Myanmaru/Barmě, a to i proti rohingyjským muslimům 

a příslušníkům jiných menšin, a bude požadovat spravedlnost a pohnání k odpovědnosti 

příslušných osob. EU bude i nadále co nejdůrazněji odsuzovat vojenský převrat, k němuž 

došlo dne 1. února 2021, odsuzovat násilí vůči civilnímu obyvatelstvu, včetně sexuálního 

násilí a násilí na základě pohlaví, a vyzývat všechny příslušné zúčastněné strany 

k inkluzivnímu dialogu zaměřenému na obnovení demokracie a právního státu, jakož i 

k bezpečnému a neomezenému přístupu humanitární pomoci a k okamžitému 

a bezpodmínečnému propuštění všech svévolně zadržovaných osob. EU bude nadále vyzývat 

ruské orgány, aby dodržovaly lidská práva, 
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včetně práv příslušníků etnických, národnostních a náboženských menšin, a to i krymských 

Tatarů, v Autonomní republice Krym a ve městě Sevastopol, která byla Ruskou federací 

nezákonně anektována. 

10. EU se bude i nadále důrazně stavět proti trestu smrti za všech okolností. Vyzve všechny 

země, aby podpořily rezoluci Valného shromáždění OSN prosazující moratorium na použití 

trestu smrti, a všechny zbývající země, které trest smrti stále uplatňují, aby jej zrušily nebo 

aby zachovaly či zavedly moratorium jako první krok k jeho zrušení. Podpoří státy, v nichž 

moratorium platí, aby trest smrti v právních předpisech zrušily. EU bude prosazovat co 

nejširší ratifikaci Druhého opčního protokolu k Mezinárodnímu paktu o občanských 

a politických právech týkajícího se zrušení trestu smrti. Bude prosazovat silnou účast na 

8. světovém kongresu proti trestu smrti, který se bude konat v listopadu 2022 v Berlíně, 

a podporovat další iniciativy v této souvislosti. 

11. EU bude nadále odsuzovat široce rozšířené používání mučení a jiného krutého, nelidského či 

ponižujícího zacházení nebo trestání po celém světě a bude usilovat o vymýcení těchto praktik 

v celosvětovém měřítku. Bude naléhavě usilovat o nezávislé vyšetřování závažného 

porušování a zneužívání lidských práv bez ohledu na to, kde k němu dojde, a bude usilovat 

o zajištění toho, aby byla vyvozena odpovědnost pachatelů. Bude i nadále odsuzovat svévolné 

zatýkání a zadržování a bude dále podporovat nezávislé sledování věznic a dalších míst odnětí 

svobody, zlepšování podmínek ve vazebních zařízeních a zacházení s osobami zbavenými 

svobody v souladu s mezinárodními závazky a normami. EU vyzve k široké ratifikaci 

a účinnému uplatňování Úmluvy OSN proti mučení a opčního protokolu k této úmluvě. Bude 

dále podporovat úsilí vyvíjené prostřednictvím Aliance za obchod bez mučení, které je 

zaměřeno na zákaz obchodu s předměty používanými k výkonu trestu smrti a mučení. 
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12. EU bude i nadále podporovat obránce lidských práv a organizace občanské společnosti, 

včetně organizací vedených ženami a vedených mladými lidmi, a bude působit s cílem zajistit 

jejich účinnou a smysluplnou účast na všech procesech OSN. EU důrazně odsuzuje hrozby, 

útoky, kriminalizaci, nezákonné sledování, očerňující kampaně, svévolné zadržování, násilná 

zmizení a zabíjení obránců lidských práv. EU bude věnovat zvláštní pozornost obráncům 

lidských práv, kteří se po navázání spolupráce se systémem OSN stali terčem odvetných 

opatření, a v tomto ohledu bude nadále podporovat činnost asistenta generálního tajemníka 

OSN pro lidská práva. EU bude věnovat pozornost specifickým rizikům, jimž čelí některé 

kategorie obránců lidských práv, zejména obránkyně lidských práv, obránci lidských práv 

v oblasti životního prostředí, půdy a původních obyvatel, obránci práv LGBTI osob a osoby, 

které hájí pracovní práva. Zvýší podporu vytváření prostředí, které umožňuje dynamickou 

a pluralitní občanskou společnost, jež otevírá prostor pro nezávislou činnost, a bude i nadále 

vystupovat proti nepřiměřeným právním a správním omezením týkajícím se organizací 

občanské společnosti, která omezují jejich možnost působit, včetně represivních registračních 

režimů a omezení, pokud jde o přijímání finančních prostředků, nebo administrativního 

omezení ohledně registrace organizací. EU bude ve spolupráci s vysokou komisařkou OSN 

pro lidská práva a jejím úřadem a dalšími orgány OSN dále vyvíjet úsilí zaměřené na 

propuštění obránců lidských práv na celém světě. 

13. EU bude prosazovat a chránit právo na svobodu přesvědčení a projevu na internetu i mimo 

něj a bude podporovat pluralitu a svobodu sdělovacích prostředků na celém světě. Bude 

i nadále důrazně odsuzovat hrozby a útoky proti novinářům, bloggerům a dalším pracovníkům 

sdělovacích prostředků a připomínat odpovědnost států zajistit, aby jejich vnitrostátní právní 

předpisy, politiky a opatření byly v souladu s jejich závazky vyplývajícími z mezinárodního 

práva v oblasti lidských práv. EU bude i nadále vyjadřovat znepokojení nad zvýšenou státní 

kontrolou, pokud jde o internetový prostor, ochranou demokratických procesů a zajištěním 

přístupu k boji proti dezinformacím založeném na lidských právech. 
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14. Bude se i nadále aktivně angažovat v rámci fór OSN s cílem upozornit na dopad nových 

a vznikajících digitálních technologií na lidská práva. EU bude i nadále spolupracovat 

s Úřadem vysokého komisaře OSN pro lidská práva a s dalšími partnery na provádění plánu 

generálního tajemníka OSN pro digitální spolupráci. EU se bude zasazovat o otevřený, 

svobodný, interoperabilní, spolehlivý a bezpečný internet a zaměří se zejména na některé 

klíčové otázky, jako je odpojování internetu, ochrana občanského prostoru na internetu, 

ochrana údajů, ochrana práva na soukromí a jak bojovat proti nezákonnému sledování, 

cenzuře na internetu, dezinformacím a kyberkriminalitě. EU bude prosazovat přístup 

k navrhování, vývoji, zavádění, hodnocení a využívání nových digitálních technologií 

založený na lidských právech, a to i pokud jde o umělou inteligenci, v souladu 

s připravovanými právními předpisy EU v této oblasti. 

15. EU bude i nadále důrazně vystupovat proti všem formám diskriminace, se zvláštním 

zaměřením na vícenásobné a průřezové formy diskriminace, včetně diskriminace na základě 

pohlaví, rasy, etnického nebo sociálního původu, náboženského vyznání nebo přesvědčení, 

politického nebo jiného názoru, zdravotního postižení, věku, sexuální orientace a genderové 

identity, a v boji proti nim bude svá opatření posilovat. EU znovu zdůrazňuje své odhodlání 

prosazovat rovnost a nediskriminaci a právo všech osob požívat veškerých lidských práv 

a základních svobod. EU se důsledně a konstruktivně zapojí do mandátů OSN zaměřených 

na boj proti násilí a všem formám diskriminace a bude podporovat pokračující práci OSN 

v tomto ohledu. 
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16. EU bude v souladu se svými mezinárodními závazky důrazně prosazovat genderovou 

rovnost, plné požívání veškerých lidských práv všemi ženami a dívkami, jakož i posílení 

jejich postavení a zasazovat se o zvýšení mezinárodního úsilí o dosažení těchto cílů. EU 

využije každé příležitosti na všech příslušných fórech k opětovnému potvrzení těchto 

závazků, a to i v rámci Komise OSN pro postavení žen, s cílem řešit základní příčiny 

diskriminace a nerovnosti na základě pohlaví. EU bude i nadále na fórech OSN pro lidská 

práva, mimo jiné do mírových a bezpečnostních iniciativ, prosazovat začlenění genderového 

hlediska, a bude podporovat plnou, účinnou, rovnoprávnou a smysluplnou účast všech žen 

a dívek na všech úrovních rozhodování, mimo jiné prováděním rezoluce Rady bezpečnosti 

OSN č. 1325 a následných rezolucí o ženách, míru a bezpečnosti. EU bude i nadále klást 

důraz na prevenci a odstranění všech forem sexuálního a genderově podmíněného násilí, 

včetně domácího a partnerského násilí, a to na internetu i mimo něj, a dětských sňatků, sňatků 

v raném věku a nucených sňatků, mrzačení ženských pohlavních orgánů a dalších škodlivých 

praktik vůči ženám a dívkám, a to i prostřednictvím Skupiny přátel pod vedením EU za 

účelem vymýcení násilí páchaného na ženách a dívkách. EU bude i nadále opakovat, že je 

třeba celospolečenského úsilí o zapojení mužů a chlapců do ukončení všech forem násilí 

páchaného na ženách a dívkách, odstranění genderové nerovnosti, řešení diskriminačních 

sociálních norem a do boje proti genderovým stereotypům. 

17. EU je i nadále odhodlána prosazovat, chránit a naplňovat všechna lidská práva a usilovat 

o úplné a účinné provádění Pekingské akční platformy a akčního programu Mezinárodní 

konference o populaci a rozvoji, jakož i výsledků jejich hodnotících konferencí, a v této 

souvislosti se bude nadále zasazovat o sexuální a reprodukční zdraví a práva. S ohledem na to 

EU znovu potvrzuje odhodlání prosazovat, chránit a uplatňovat právo každého jednotlivce 

na plnou kontrolu nad záležitostmi souvisejícími s jeho sexualitou a sexuálním 

a reprodukčním zdravím a právo o nich svobodně a odpovědně rozhodovat, bez diskriminace, 

nátlaku a násilí. EU dále zdůrazňuje, že je nutný všeobecný přístup ke kvalitním a cenově 

dostupným komplexním informacím o sexuálním a reprodukčním zdraví a ke vzdělávání, 

včetně komplexní sexuální výchovy, jakož i ke službám zdravotní péče. 
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18. EU se bude i nadále konstruktivně angažovat ve všech iniciativách týkajících se boje proti 

rasismu, rasové diskriminaci, xenofobii a související nesnášenlivosti na celém světě, přičemž 

bude mít na paměti svůj dlouhodobý postoj, pokud jde o potřebu zajistit všeobecnou ratifikaci 

a plné a účinné provádění Mezinárodní úmluvy o odstranění všech forem rasové diskriminace, 

jakož i potřebu provádět Durbanskou deklaraci a akční program a v případě potřeby 

racionalizovat a zefektivnit její navazující mechanismy. 

19. EU bude nadále odhodlána prosazovat a chránit svobodu náboženského vyznání nebo 

přesvědčení. Bude odsuzovat jakoukoli diskriminaci, nesnášenlivost, násilí a pronásledování 

z důvodu náboženského vyznání nebo přesvědčení. EU bude prosazovat a chránit právo 

každého jednotlivce mít náboženské vyznání nebo přesvědčení a projevovat je či změnit, 

přičemž odsuzuje kriminalizaci odpadlictví a zneužívání zákonů o rouhání. EU bude i nadále 

prosazovat a chránit právo na svobodu projevu a podporovat mezináboženský dialog jakožto 

účinný nástroj k prosazování lidských práv. EU bude přispívat k úsilí OSN v oblasti 

předcházení konfliktům, usmíření a mediace, mimo jiné tím, že přispěje k úsilí o ochranu 

náboženského dědictví, a to při plném dodržování lidských práv. 
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20. EU zintenzivní úsilí k prosazování právních předpisů a zásad v oblasti lidských práv, jakož 

i mezinárodního humanitárního a uprchlického práva, pokud jde o uprchlíky, vnitřně 

vysídlené osoby a migranty, přičemž zvláštní pozornost věnuje dětem, ženám a dalším 

osobám ve zranitelném postavení. Komplexní přístup EU k nucenému vysídlení a migraci se 

bude i nadále zaměřovat na řešení základních příčin nelegální migrace a nuceného vysídlení. 

EU bude dále podporovat země v oblasti řízení migrace, při narušování obchodních modelů 

převaděčů migrantů a obchodníků s lidmi, v lepší správě vnějších hranic Evropy a nabídnutím 

příležitostí pro legální možnosti migrace při plném respektování pravomocí jednotlivých států 

a při náležitém zohlednění současné situace způsobené pandemií COVID-19. EU bude 

i nadále vyzývat všechny státy, aby předcházely obchodování s lidmi a převaděčství osob, 

chránily oběti, dodržovaly přístup citlivý genderově i vůči dětem a zajistily účinné stíhání 

pachatelů. EU bude i nadále důrazně odsuzovat státem podporované využívání uprchlíků 

a migrantů třetími zeměmi, včetně převaděčství uprchlíků a migrantů organizovaného 

běloruským režimem k politickým účelům, a humanitární krizi, kterou tento režim vytvořil, 

a bojovat proti nim. 

21. Klimatická krize je krizí v oblasti lidských práv. EU bude i nadále plnit vedoucí úlohu 

v globální míře, pokud jde o otázky změny klimatu a životního prostředí, a podpoří opatření 

k řešení závažných dopadů změny klimatu, ztráty biologické rozmanitosti a zhoršování 

životního prostředí na plné požívání všech lidských práv, včetně lidského práva na 

nezávadnou pitnou vodu a odpovídající hygienické podmínky. V tomto ohledu EU vítá přijetí 

rezoluce o lidském právu na čisté, zdravé a udržitelné životní prostředí a rezoluci, kterou 

se zřizuje mandát pro zvláštního zpravodaje pro prosazování a ochranu lidských práv 

v souvislosti se změnou klimatu. EU se bude i nadále aktivně zapojovat do rezolucí OSN 

o provázanosti lidských práv a klimatu a životního prostředí a učiní další pokrok v tom, aby 

bylo právo na čisté, zdravé a udržitelné životní prostředí celosvětově uznáno jako lidské 

právo. EU zdůrazňuje význam zajištění přístupu k informacím, účasti veřejnosti na 

rozhodování a přístupu ke spravedlnosti v záležitostech týkajících se životního prostředí. 
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22. EU bude nadále prosazovat práva původních obyvatel, jak jsou stanovena v Deklaraci OSN 

o právech původních obyvatel, mezinárodní právo v oblasti lidských práv a v tomto ohledu 

se aktivně zapojí do všech příslušných fór, kde se práva původních obyvatel projednávají. EU 

nepoleví v úsilí o posílení účasti zástupců a institucí původního obyvatelstva v relevantních 

orgánech OSN, pokud jde o otázky, které se jich týkají. V této souvislosti EU vítá zahájení 

Mezinárodní dekády původních jazyků v období 2022–2032. 

23. EU bude i nadále prosazovat a chránit všechna práva všech dětí, zejména těch, které se 

nacházejí ve zranitelném postavení, a bude pokračovat v podpoře iniciativ v tomto ohledu, 

mimo jiné usnadněním smysluplné účasti dětí. Bude dále podporovat a provádět opatření 

k předcházení všem formám násilí páchaného na dětech. Bude úzce spolupracovat s OSN, 

zejména se zvláštními zástupkyněmi generálního tajemníka pro otázky dětí a ozbrojených 

konfliktů a pro otázky násilí páchaného na dětech. EU bude i nadále prosazovat politiku 

nulové tolerance vůči dětské práci a zneužívání dětí na internetu i mimo něj. Každé dítě musí 

mít za všech okolností bezpečný a neomezený přístup ke spravedlivému a inkluzivnímu 

kvalitnímu vzdělávání. 

24. EU je odhodlána i nadále činit pokrok v provádění Agendy OSN pro udržitelný rozvoj 2030 

v celé EU i ve světě. EU znovu zdůrazní, že plné požívání všech lidských práv, ať už 

občanských, politických, hospodářských, sociálních a kulturních, je předpokladem pro 

inkluzivní a udržitelný rozvoj a bude prosazovat přístup k rozvoji založený na lidských 

právech. EU zopakuje svůj postoj, že právo na rozvoj je zakotveno v univerzální, nedělitelné, 

vzájemně provázané a vzájemně podmíněné povaze všech lidských práv, a jednotlivci jsou 

ústředními aktéry, hybateli a příjemci procesu rozvoje, přičemž uznává mnohostrannou 

povahu strategií rozvoje. V tomto duchu se EU zapojí do diskusí na úrovni OSN o právu na 

rozvoj a bude se zasazovat o konsensuální jednání, přičemž zachová svůj zásadový postoj, 

pokud jde o vypracování právně závazného nástroje týkajícího se práva na rozvoj. 
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25. Velmi závažnou hrozbu pro mezinárodní mír a bezpečnost představují terorismus 

a organizovaná trestná činnost. EU vybízí všechny státy, aby zajistily, že reakce 

na teroristické trestné činy a organizovanou trestnou činnost bude v plném souladu 

s mezinárodním právem, zejména s mezinárodními lidskými právy, humanitárním 

a uprchlickým právem. V rámci boje proti terorismu je nezbytné, aby byly do středu 

pozornosti postaveny oběti a aby byla zajištěna ochrana a prosazování jejich práv. 

26. EU bude i nadále spolupracovat s Úřadem vysokého komisaře OSN pro lidská práva 

a s Pracovní skupinou OSN pro podnikání a lidská práva s cílem prosazovat celosvětové 

provádění obecných zásad OSN v oblasti podnikání a lidských práv. Bude i nadále 

podporovat přijímání národních akčních plánů a vypracování komplexního rámce EU pro 

provádění obecných zásad OSN v oblasti podnikání a lidských práv, přičemž se bude 

vycházet z plánu OSN v oblasti obecných zásad OSN pro podnikání a lidská práva pro příští 

desetiletí. EU se bude aktivně zapojovat do jednání OSN o právně závazném nástroji v oblasti 

podnikání a lidských práv, mimo jiné prostřednictvím případného zapojení do navrhované 

skupiny přátel předsedy a spolupráce s partnery na prozkoumání návrhů ohledně nástroje 

založeného na konsensu, který může účinně posílit ochranu obětí a vytvořit rovné podmínky 

na celosvětové úrovni. 
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